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Dem Sturm nicht standgehalten
hat die erst am 1. Juli 1940 dem Verkehr übergebene Narrow-
brücke über den Puget Sund bei Tacoma in USA. Am 7. No-
vember stürzte sie bei einem Orkan ein. Bilder, von oben nach

unten: Die Brücke nach der Einweihung, im Augenblick des

Einsturzes, nach dem Einsturz.

£/n pont défrait par /a tempête. Le /Varrow/ridge /été xar /a /»aie

de Paget aax entnronx de 7*acoma menait d'être oa-oert à /a cz'r-

ca/ation /e 7 er ;ai//et 7940. Qaatre moix p/ax tard, /e 7 novembre,
z7 /at emporté par an oaragan. On -uoit ici /e pont /orx de xon
inaagaration, aa moment de /'accident et dan* /'état actae/.

Ein Schneesturm brauste fibers Land
Ort: der Staat Minnesota in USA. Zeit: 11. November 1940.
Bemerkung zum Bild: Drei Automobilfahrer sind dabei, ihren
Wagen aus dem Schnee auszugraben, nachdem zwei ihrer Mit-
Fahrer durch Erfrieren den Tod fanden.

5 aatomo/>i/ixîex çai circa/aient /e 77 not>em/»re danx /'Etat de
A/innexota (77. 5. À.J /arent xarprix par ane toarmente de neige
<?ai enxei>e/it /ear uéLica/e. 7*roix d'entre eax. x'exxapent à dégager
/a -ooitare, dea* aatrex ont péri, ge/éx.

Ein Eultangriff ohne Bomben
Heuschreckenschwarm überfliegt ein italienisches Militärdepot am Tanasee in Abessinien.

Atta^ae aérienne d'an uo/ de xaaîere//ex xar an dépôt mi/itaire ita/ien danx /a région da /ac Tana f^/'jxxinieJ



Zwei von der Londoner Bomben-Räumer-Abteilung
Londons Abwehrkampf gegen die deutschen Flugangriffe umfaßt neben den eigentlichen Fliegerabwehrtruppen eine gewaltige Organisation von Menschen:
Männern, Frauen, Feuerwehr, Sanitätstruppen, Aerzten, Bauleuten, Arbeitern und so weiter. Zu diesen Hiifstruppen gehört auch jene besondere Abteilung,
weicher die Aufgabe zugeteilt ist, allfällige Blindgänger oder noch nicht explodierte Bomben mit Zeitzündung wegzuschaffen und unschädlich zu machen, Diese
Leute retteten vor einigen Wochen die St. Paulskathedrale, neben welcher eine Tausend-Kilo-Zeitzünder-Bombe tief in den Boden eingedrungen war, indem
sie in dreitägiger Arbeit die Bombe ausgruben und unter ständiger Todesgefahr wegschafften.

«Le co/?7Z?a/ z7z/e soz///'e/?/ /'Zop/e/e/re co/?//'e /es iomoa/'o/e/'s o'z/ /?e/'c/7 ae'cess/Ye z//?e /b/7?7/z/a/?/e o/pa/?/sa//o/?. /a/;o/77ÄraY>/es so/?/ /es i/o/o/?/a/ces 7/// se z/épease/?/,
/es fro z/p es az/x///a//es r/e /??ez/ec/7?s, sa/?//a/7es, po/?7p/e/"S, e/c., pz// so/?/ /??/'ses à co/? fr/Z? z///'o/?. Pa///?/' ces //'0z/pes az/x/Z/a/res Y/pz/ce/?/ epa/e/r;e/?/ r/es /?o/??/??es c/zacpes
cYe a'ésa/v/?e/' /es /> 0/77/0 es /?o/? exp/osees. /.es c/ez/x /?o/??/nes, c/z/e /'o/? vo// /'c/, saz/i/è/7?/?/ o'e /a c/esfrz/c/Zoa /a Ca//?éc//a/e r/e S/-Paz//, az/p/'ès c/e /apz/e//e é/a// ea/oacée
a'a/7s /e so/ z//?e /.?o/??/;e à /'e/a/r/e/??ea/ zY'z/ae /o/?/?e. 77-o/sy'oz//'S c/'z/aa/?/, az/ pe/7/ o'e /e///' i'/e, //s 0/7/ /rava/V/e poz//' pa/i/ea/a à c/epape/' e/ à o'ésa/we/" ce/ eap/a a7ez/////e/'.
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